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Bu anketin birinci kitabını tetkik etmek isteyenler 
T.D.T. Cemiyetinden arayabilirler. 
Cemiyetin merkezi Ankaradadır. 


ANKETİN İKİNCİ KISMI 


T.D.T. C. Gramer kolu bundan önce Türkçede Kelime Teşkili 
hakkında bir anket açmış, bunun birinci bölüğüne ait lâyihayı neşret- 
mişti. Şimdi de ikinci bölüğünü neşrediyor. Bunda isimden fiil teşkiline 
yarıyan lâhikalar, fiilin yapısını teşkil ve tadil eden eklentiler; isım ter- 
kiplerine, mürekkep füllere ve fiil manzaralarına ait şekiller toplanmıştır. 

Son aylarda Büyük Mustafa Kemalin işaretile memleketin her tara- 
fında yürütülen Dil Derleme hareketinin semeresi olan onbinlerce fiş 
Türkçenin lügatlere geçmemiş zengin şekillerini bize tanıttı. Kelime teşkili 
hakkındaki tetkik ise müdevven lügat kitaplarına göre yapılmış olduğun- 
dan bütün teşkil lâhikalarımızı vermekten uzak kalmıştı. Bu eksikliği 
mümkün mertebe tamamlamak için bütün kaynaklardan, kıyasi ve 
semai, elde edilen lâhikaların abc sırasile bir lügatçesini tertip etmiye 
çalışılmıştır; bununlaberaber bu cetvel de noksan olduğu gibi köklerden 
ancak pek azının en eski manaları anlaşılabildiğinden şekillerin ilmi izahı 
her yerde verilememiştir; bu lügatçe ayrı olarak basılacaktır. 

Anketimizin birinci kısmına olduğu gibi bu kısmına da iştirâk edil 
mesini bütün dil ve kalem sahiplerinden, hususiyle bütün Türkçe mual- 
limlerinden rica ederiz. 

Gramer kolu 


ANKETİMİZ 


... 


Rica ettiğimiz noktalar şunlardır: 

1) Manasını aydınlatmağa çalıştığımız her lâhikanın, her 
şeklin başka manaları varsa örneklerle anlatılması. 

2) Şekillerin manaları hakkındaki anlatışlarda beğenilmi- 
yecek noktaların gösterilmesi ve örneklerle aydınlatılması. 

3) Osmanlıcadan karşılık ararken veya ilim ve san'at 
sözleri yaratırken lâhikaların tatbiki hakkındaki mütalea- 
larımızdan beğenilmiyenlerin gösterilmesi, 

4) Lâhikaların tatbiki hakkında başka mütalealar varsa 
örneklerle gösterilmesi. 

5) Yeni teklifler varsa sebepleriyle ayndılatılarak ileri 
sürülmesi, 

Anketimize herkes girebilir. 


DIKKAT: 


Anketimizin birinci kısmını görmek isteyenlerin Ankarada Türk Dili 
Tetkik Cemiyeti Umumi Kâtipliğinden istemeleri rica olunur. 


C. İSİMDEN MÜŞTAK FİİLLER 


161. — Bir sözün, olduğu gibi veya küçük bir değişme ile, hem 
isim hem fil tabanı olduğu görülmüştür (Bak $ 4). 

Örnekler: 

A) Sözün olduğu gibi hem isim hem fiil tabanı olmasına dair: 

Eski (eski-mek), ekşi (ekşi-mek), kuru (kuru-mak), acı (acı-mak), 
koca (koca-mak), dik (dik-mek), toz (toz-mak), boya (boya-mak), 
sıva (sıva-mak), kekre (kekre-mek), tat (tat-mak), sarmaş (sarmaş-mak), 
dolaş (dolaş-mak), bağdaş (bağdaş-mak), savaş (savaş-mak), göç 
(göç-mek), gerek (gerek-mek), özen (özen-mek), don (don-mak), damla 
(damla-mak), ağrı (ağrı-mak), sancı (sancı-mak), inan (inanmak), güven 
(güven-mek), usan (usan-mak), üşen (üşen-mek), v.s. 

B) İsim tabanı ile fiil tabanı arasında küçük bir ses değişmesi, ses 
düşmesi veya ses katılması bulunduğuna dair: 

Kuduz (kudurmak), göz (görmek), semiz (semirmek), uyku (uyumak), 
dizi (dizmek), büyük (büyümek), mor (morarmak), sarı (sararmak) v.s. 


162. — İsimlerden fil teşkiline yarayan lâhikalar vardır; başlıcaları 
şunlardır: 

(Ii) -te- lâhikası. 

Bu lâhika ile her nevi isimlerden, ad ve sıfatlardan, filler teşkil 
edilebilir. 

Örnekler: 

Av (avlamak), iş (işlemek), taş (taşlamak), baş (başlamak), bağ 
(bağlamak), el (ellemek), kol kollamak, diş dişlemek, etek (eteklemek), 
yaka (yakalamak), adım (adımlamak), sap (saplamak), kış (kışlamak), 
yağmur (yağmurlamak), kar (karlamak), soğuk (soğuklamak), yarı 
(yarılamak), gaga (gagalamak), kalay (kalaylamak), demir (demirlemek), 
öz (özlemek), göz (gözlemek), kötü (kötülemek), küçük (küçüklemek), 
ulu (ululamak), geri (gerilemek), ileri (ilerlemek), mim (mimlemek), yavru 
(yavrulamak), kuzu (kuzulamak), köpek (köpeklemek), topal (topallamak), 
rende (rendelemek), çivi (çivilemek), kilit (kilitlemek), iki (ikilemek), kırk 
(kırklamak), ucuz (ucuzlamak), sıra (sıralamak), emek (emeklemek), kav 
(kavlamak — kavı, havı dökülmek), çağ (çağlamak; çağ — ses), iğ (iğlemek; 
iğ — hasalık), vız (vızlamak), öf (öflemek), sarma (sarmalamak), v.s. 


163. — (— lemek) şeklindeki füllerden bazılarının teşkiline esas olan 
isim, olduğu gibi, dilde kullanılmaz: derlemek, ısmarlamak, giz- 
lemek, beklemek, bellemek, (-öğrenmek) gibi; bunlardan 
-lemek sonu kalktıktan sonra kalan kısımlar (der, ısmar, giz, bek, bel) 
bu mücerret halleriyle kullanılır isimler değildir. Fakat bunların bazı 
müştakları vardır (gizli, bekçi, derli, belli gibi). 

Esas olan isimde son sesin değiştiği veya düştüğü, yahut ta bir se- 
sin ilâve olunduğu vardır: söz: söylemek, sızı: sızlamak, ileri: 
ilerlemek, içeri: içerlemek, koku: koklamak, üst: üste- 
lemek, bet: betelemek; gibi. 


164. — Bu lâhikanın anlattığı mâna norması kestirme olarak belli 
değildir. Örnek olarak bu şekildeki fiillerden bazılarına bakalım: 

Âza isimlerinden - /e ile yapılmış fiil: 

Başlamak, ellemek, kollamak, gözlemek, boğazlamak, dişlemek, kol- 
tuklamak, karışlamak, v. s. 

Bunlardan ayrı ayrı mâna kategorileri anlaşılmaktadır: 

Başlamak — bir işin ilk kısmını yapmak; 

Ellemek — bir şeye, birine elle dokunmak; 

Kollamak — beklemek (fırsat kollamak); 

Gözlemek — gözle takip etmek; 

Boğazlamak -- boğazını kesmek; 

Dişlemek — dişle ısırmak; 

Koltuklamak — birinin koltuğuna girmek, birini öğmek, öğe öğe 
koltuklarını kabartmak; 

Karışlamak — bir yeri karışla ölçmek, V. s. 

Hayvan yavrusu isimlerinden teşkil edilen fiillerden doğurmak mâ- 
nası anlaşılır (kuzulamak, buzağılamak, yavrulamak gibi), fakat “köpek- 
lemek,, fili “korkudan sinmek, manasını anlatır. 

Bazı sıfatlardan bu lâhika ile teşkil edilen fiillerin de anlattığı mana- 
lar bir kategoriden değildir: 


Kötülemek — birine iftira etmek, leke sürmek; zayıflamak; fena 
bir hale gelmek; 


Ağırlamak — birine ikram etmek, hediye vermek; 

Hafiflemek — hafiflik duymak; 

Ufaklamak — ufak ufak parçalara ayırmak; 

Zayıflamak — zayıf düşmek; 

Üçlemek - üç defa yapmak, üçe iblâg etmek; 

Kırklamak — kırk günlük veya kırk yaşında olmak v. s. 

Başka misaller: 

Selâmlamak (selâm vermek), selâmetlemek (esenlikle yolculuk te 
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mennisiyle yolcuyu yola çıkarmak ), karlamak (hava karlıya çevrilmek), 
eteklemek ( birinin eteğine iğilmek ) v. 5. 


165. — Alet veya alet ve vasıta gibi kullanılabilen şey isimlerinden 
bu lâhika ile teşkil edilen fiillerin mana ölçüsü muayyendir: 

Bu fiiller! teşkillerine esas olan alet veya vasıta ile görülen işleri 
görmek manasını anlatırlar : 

Rendelemek, çivilemek, kalıplamak, dişlemek, kilitlemek, gübrelemek, 
ateşlemek, süslemek, v. s. 

Ses gösteren (onomatope) isimlerinden teşkil edilen füller de o ses- 
leri çıkarmak işini anlatırlar: 

Vızlamak, ıhlamak, puflamak, vıklamak, haylamak, v. s. 

Tatbik mülâhazası: 

Kıyasi olarak alet, vasıta, ses isimlerinden bu şekilde istenildiği 
kadar fiil teşkil edilebilir. 

Daha başka münasebetler anlatmak için de bu lâhika ile fil teşkil 
etmek mümkündür, fakat milli kullanıştan aykırı teşkillere müracaat et- 
memelidir. Meselâ, herkes “tel çekmek ,, dediği halde daha kısa olsun 
diye “tellemek, demek doğru değildir. 


Lâhikanın mürekkep şekilleri: 

-len-, -let-, - leş- (2, 3, 4) 

166. — Bunlarla ya - lemek şeklindeki fiillerin muhtelif binaları, ya- 
hut doğrudan doğruya isimlerden yeni fiiller teşkil edilir. Örnekler: 

a) Beklemek'ten beklenmek,; bekletmek, bekleşmek; 
karşılamak'tan karşılanmak, karşılaşmak,v. s. 

b) Evlenmek, içlenmek, şüphelenmek, sertlenmek, sertleşmek, birleş- 
mek, kibirlenmek, kirlenmek, kirletmek, züğürtleşmek, zevzeklenmek, 
v.s. Bunların basitleri yoktur. 


(5) - ik - lâhikası: 

167. — Bu lâhika ile isimlerden teşkil edilmiş bir kaç subjektif 
(lâzım ) fiiller vardır: 

Geç : gecikmek, göz : gözükmek, 

Aç : acıkmak, bir : birikmek, 

Kan : kanıkmak, iç: içikmek (içini çekmek), £&ar: karıkmak (kar- 
dan göz, boğaz ağrımak), v. s. 

(6) - ikle «- mürekkep şekli: 

168. — Bazı fillerimiz bu mürekkep lâhika ile teşkil edilmiştir : 


Gıcıklamak, gıdıklamak, v. s. Bunların kökleri mücerret olarak kulla- 
nılmaz. 
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Bunlar şekilce fiillerden - i&le lâhikasiyle teşkil edilen fiillere benzer- 
ler. ( Sayıklamak, duruklamak, v. s.) Bunlar ileride görülecektir. 

(7) - (e) 1 - lâhikası: 

169. — Bu lâhika ile bazı isimlerden, hususiyle sıfatlardan, subjektif 
(lâzım) fiiller teşkil edilir: 


Doğru :doğrulmak, Duru : durulmak, 

Kısa : kısalmak, Yassı: yassılmak, 

Yön :#yönelmek, Boş :s boşalmak,v. s. 

- kile biten müştak sıfatlardan bu şekilde fiiller teşkil edilirken 
kök vazifesini gören sözlerin sonundaki - k sesi düşer: 

Eksik : eksilmek, Küçük : küçülmek, 

Alçak : alçalmak, Ufak :<ufalmak, 

Yüksek: yükselmek,Seyrek : seyrelmek, v. s. 

170. — Fiille isim arasında karşılıklılık bulunduğu zaman iştikaka 
esas olan söz hakkında bir şey söylenemez: 


Az sazalmak, Çok : Çoğalmak, 
Düz :düzelmek, Diri : dirilmek, 
Eğri seğrilmek, İnce sincelmek, 
Sivri <#sivrilmek, Bol : bolalmak, 
Sağ :<sağalmak, Dar : daralmak, 


Bunak : bunamak — bunalmak, 
Deşik : deşmek o— deşilmek, 
Kesik : kesmek o— kesilmek, v. s. 


Bu söz ailelerinde -(e,i)17- şeklindeki subjektif filleri basit fiilden 
türemiş saymak daha doğru olur. 


(8) - en- lâhikası: 

171. — Bu lâhika ile isimlerden çıkmış bir kaç subjektif fiilimiz vardır: 

Güç : gücenmek (güce gitmek), 

Ut (eski bir isim): utanmak, 

Don : donanmak (geyinmek), v. s. 

Bu şekildeki fiillerimizin kökleri dalma mücerret olarak kullanılmaz: 
usanmak, kazanmak gibi. 


(9) -er- lâhikası : 
172. — Bu lâhika ile renk isimlerinden subjektif filler çıkmıştır: 


Mor : morarmak, boz : bozarmak, 
Ak : ağarmak, kara : kararmak, 
Yeşil : (son il sesi düştükten sonra) : yeşermek, 


Kızıl : ( » ıl » ” ” ) : kızarmak, 
Sarı A » ) : sararmak, v. 5. 
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Yine bu lâhika ile başka isimlerden de türemiş fiiller vardır: 

Yaş : yaşarmak, baş : başarmak; v. s. 

İsmin sonundaki damak (-k) sesinin düşüp fil türetildiği de vardır: 
Köpük : köpürmek, kemik : kemirmek, Vv. s. 


(10) -de- lâhikası: 

173. — Bu lâhikaile bazı ses onomatopelerinden subjektif fiiller 
türer: 

Patır : patırdamak, hışıl : hışıldamak, 

Pıtır : pıtırdamak, gürül: gürüldemek, 

Gıcır : gıcırdamak, harıl : hırıldamak, 

Kütür: kütürdemek, horul: horuldamak, v. s. 

Bu onomatopelerin mükerrer mücerretleri zarf olarak kullanılır, 
(patır patır, harıl harıl, kütür kütür); v.s. adları ise -fi, -di şeklinde olur 
(patırdı, hışırtı, v. S.). 


(11) - kir - lâhikası: 

174. — Bu lâhika ile de onomatopelerden türemiş fiüllerimiz vardır: 
Hay : haykırmak, hıç: hıçkırmak, (veya hınç: hınçkırmak), 

Fış : fıskırmak, tüs : tüskürmek, 

Kış : kışkırmak, tü : tükürmek, 

Püs : püskürmek, v. s. 


Lâhikanın başka şekilleri: 

-sir-, -ir- (12, 13): 

175. — Bu şekillerde onomatopelerle ilişikli füllerimiz. vardır: 

Aksırmak, öksürmek, geğirmek, öğürmek, böğürmek, anırmak, 
çağırmak, bağırmak, v.s. 


(14) -se-, -imse-, -si- lâhikaları: 

176. — Bu lâhikalarla isimlerden teşekkül etmiş fiillerimiz başlıca 
iki manaya delâlet ederler: 

a) arzu, b) takdir (saymak, bulmak). 

Örnekler: 

Il — susamak, düğesimek, boğasımak (düğe — genç inek, boğa — 
erkek genç öküz), fekesimek, tütünsemek, güçsimek (güçlük çıkarmak) , 
görüksimek (kuluçka olmağa başlamak) , v.s. 

Bunların manası: su istemek, düğeye arzu duymak, Vv. s. 

2 — azımsamak- azımsımak, benimsemek, garipsemek, çoğumsamak 
-çoğumsumak, (ve: çoksamak, çoksanmak), umursamak (ve: umursan- 


mak), çirkinsemek, yüksümek (ve: yüksünmek), iraksımak (ve: irak- 
smmak), v.s. 
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Bunların manası: çirkin bulmak, ağır bulmak, irak bulmak, v.s. 

(15) -irge (n) - lâhikası: 

177. — Bu şekilde pek az fiülimiz vardır: 

Yadırgamak (— yabancı bulmak, hemen alışmamak; yad — yabancı), 
acırganmak (acıdan; — birine acımak), azırganmak (azdan :cimrilik et- 
mek), kısırganmak (—dirig etmek) v.s. Esirgemek te, kökü bilinmemekle 
beraber, aynı şekil ve manadadır. 

(16) - e- lâhikası: 

178. — İsimlerden böyle bir sedalı ilâvesiyle türemiş bazı fiillerimiz 
vardır: 

Beniz: benzemek, boş: boşamak, yaş (yaşamak), den (ne denlu de 
görüldüğü gibi den ismi vardır): denemek, kan: kanamak, oyun: oyna- 
mak, harç: harcamak, san: sanamak (saygı, hürmet beslemek), uzun 
(uzamak), v.s. 

Bu lâhikanın -i- şekli de vardır: 

Yavaş: yavaşımak (isrardan biraz vaz geçmek), tanımak (eski bir 
tan kökünden), yalabımak, v.s. 


Ç. FİİLLERDEN TÜREYEN FİİLLER 


179. — Füllerden başkâ fiiller türetmeye yarayan lâhikalar iki nevidir: 
A) Fiilin manasını az çok tadil edenler, 
B) Filin binasını değiştirenler, 


FİİLİN MANASINI TADİL EDEN LÂHİKALAR 


180. — İsimlerden fiil teşkiline yarayan lâhikaları gördük (bak $ 
161—178). Bunların çoğu ve daha başkaları fil tabanlarına da gelerek 
manası aZ çok tadil edilmiş yeni fiiller türetir. 

Bu lâhikalar şunlardır: 

(17) -e- lâhikası: 

Örnekler : 

Tıkmak: tıkamak, eşmek: eşemek, kınmak: kınamak (her ikisinin 
manası zemetmek, tenkit ve muaheze etmek), saymak: sayamak (ölünün 
faziletlerini saymak), sanmak: sanamak, (hürmet etmek) v. s. 

(18) -se-, -si- lâhikası: 

181. — Bu lâhika -ik- ile de mürekkep bir şekle girer. Manaya 
subjektif bir mahiyet verir. 

Örnekler: 

Kanıkmak: kanıksamak, 

Karıkmak: karıksamak 

Denemek: denesimek, 

Durmak: duruksımak, v. s. 

Bu lâhikanın -imse - şekli de vardır: 

Gülmek: gülümsemek, gibi. 

(19) - (e)le - lâhikası: 

182. — Bu lâhika fiilin manasını kuvvetlendirmek veya hafifletmek 
suretiyle tadil eder. Örnekler: 

Eşmek: eşelemek, şaşmak: şaşalamak, kovmak: kovalamağ, küremek: 
kürelemek, gözetmek: gözetlemek, v.s. 

Bu lâhikanın mürekkep -ikle - şekli de vardır: 

Durmak: duruklamak (duraklamak, duralamak da vardır) ; 


14 


Saymak: sayıklamak, donmak: donuklamak, savmak: savsamak, 
savsaklamak, v.s. 

Evelemek, gevelemek gibi, bu şekilde, basiti kullanılmaz mahdut 
fiillerimiz de vardır. 

(20) - iş- lâhikası: 

183. — Aksiyonun son veya istenen hadde vardığına delâlet eden 
fiiller teşkil eder, bunlar subjektif olur: 

Yetmek: yetişmek, ermek: erişmek, 

Gelmek: gelişmek, kızmak: kızışmak, v. s. 

Tatbik örnekleri: 

Çırak ustasına yetişti; ekmek herkese yetişti; kız (evlenme çağına) 
yetişti; kavga, alış veriş kızıştı; başı tavana erişti; kuşağın iki ucu 
kavuşmadı; v.s. 

Bu eklenti bina değiştirmeye de yarar, bahsinde görülecektir. 

(21) - iştir - lâhikası: 

184. — Geçen lâhikanın -tir- ile mürekkebi olan bu lâhika fiilin 
manasını fazlalık, acele, itina gibi methumlar ilâvesiyle tadil vazifesi görür: 

Aramak: araştırmak ( —her tarafça, inceden inceye aramak) , 

Serpmek: serpiştirmek (— her tarafa çok çok serpmek), 

Vermek: veriştirmek (— çok çok azarlamak, paylamak) , 

Atmak: atıştırmak (—üacele acele yemek, birine sövüp saymak) , v.s. 

Bunların “horozları döğüştürmek, iki kişiyi görüştürmek, gibi çifte 
binalı füllerden farkları aşikârdır. 


(22) -it- lâhikası: 

185. — Pek mahdut fiillerde görölen bu lâhika da manayı subjektif- 
leştirmek suretiyle tadile yarar : 

Kırıtmak ( — nazlanmalar yapmak), sapıtmak, sırıtmak (basiti kul- 
lanılmaz), gibi. 


FİİLLERİN YAPISI (BİNA). — YAPIYA DELÂLET 
EDEN ŞEKİLLER 


İLKİN ANLATIŞLAR 


A. SUBJEKTİF VE OBJEKTİF FİİLLER || 


186. — Fiiller, manalarının şumulünce, iki büyük sınıfa ayrılır. 

1) “Subjekt,i aşmayan, “objekt, e geçmiyen akışları anlatan filler ; 
bunlara subjektif “elik, veya “aşmaz,, (lâzım) derler. 

2) “Subjekt,, ile tamamlanmayıp “objekt, e geçen akışları anla- 
tan füller; bunlara da objektif “nerselik, veya “aşar, (müteaddi) derler. 

“Çocuk oynayor. — Kar yağıyor,, cümlelerindeki filler “aşmaz, veya 
“ikelik,, subjektif ; 

“Çocuk dersini okuyor. — Kar damları örttü, cümlelerindeki fiiller 
“aşar,, veya “nerselik,, objektif tir. 

187. — Cümlede objektin anılmamış olmasından fiilin subjektif 
olduğu kestirilemez. Meselâ: “köpeğim yalnız elimden yerdi,, cümlesinde 
objekt yoktur, fakat fiil subjektif değildir; “yemek, fiili, objekti söylen- 
sin söylenmesin, daima objektiftir. 

188. — Fiül ile objekti arasındaki münasebet açıkça ve kolayca 
kavranabilir. Bir ad, örnek olarak kitap adını alalım. Kitap bir çok 
fillerin objekti olabilir : - 

Kitabı yazarlar, basarlar, satarlar, okurlar, beyenirler, beyenmezler, 
açarlar, kaparlar, satarlar, saklarlar, v. 5. 

Yahut bir fül, örnek olarak satmak fiilini alalım. Satmak füli de bir 
çok şeyler (nerseler: objektler) hakkında tatbik olunabilir : 

Ekmek satarlar, pirinç satarlar; et, kömür, kumaş, ayakkabı.. hasılı 
satılabilecek her şey satarlar. 

Kitap ismi ve satmak fiili üzerine düşündüğümüz bu iki seri içinde 
fili objektine bağlayan münasebeti anlamak gayet kolaydır. 

Objektin rolü fiilin şumulünü tahdit etmektir. “Bir kitap satın alaca- 
ğım,, cümlesinde objekt olan “kitap, satın alabileceğim şeyler arasında 
hangisini satın almak istediğimi tespit eder. 

(41 “Sübjekt,, ile “objekt,, tin Türkçe karşılığı olmak üzere “ike,, ve “nerse,, atları 
alınacak olursa sübjektif ile oljektif karşılığı da “ikelik,, ve “nerselik,, olur. 


Müteaddi ( Transitif ) ve gayrımüteaddi (İntransitif ) tabirlerinin karşılığı ise, anketin 
birinci kitabında söylemiş olduğumuz gibi, “aşarca,, ve “aşmazca,, 


, yahut sadece “aşar,, , 
“aşmaz,, olabilir. 


Gramer — 2 
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B. «ETTİRGEN» FİİLLER 


189. — Filleri subjektif olsun, objektif olsun “ettirgen, namını ver- 
diğimiz yapıya geçirmek mümkündür. Meselâ: “çocuk uyuyor, cümle- 
sinde fiil subjektiftir. £“ Anne çocuğunu uyuttu , cümlesindeki fil ise 
“ettirgen,, binada kullanılmıştır : Burada anne “uyumak, işini kendi yap- 
mamış, çocuğuna yaptırmıştır. 

Cümlede “çocuk,, objekt şeklinde ise de hakikatta uyuyan odur; 
Subjekt rolünde görülen anne ise arada bir vasıtalık görmüş, çocuğun 
uyumasına sebep olmuştur. 

190. — Fiillerde “ettirgen, dediğimiz yapı aksiyonu yaptırmak, 
başka sözlerle akışın olmasına sebep veya vasıta olmak şeklidir. 

191. — “Ettirgen, yapı şekline yalnız subjektif filler değil, objek- 
tifler de geçebilir: 

Mektubu yazmak, mektubu birine yazdırmak, gibi. 

192. — Ettirgen yapı şeklinde fiillerin yapılması emir, havale, tavsiye, 
müsaade, tespit, tamir, ıslah, her nevi sebep ve amillerini ihzar gibi 
ara işler vasıtasiyle temin olunur. “Ettirgen,, cümlede, subjekt rolünde 
görülen isim bu ara işleri yapanı gösterir. (Fakat bu ara işler anılmaz). 

193. — Eskiden bu binada olan fiillere de “müteaddi,, namı verilirdi. 
Tarife göre “müteaddi,, diye aksiyonu objektine (mefulüne) geçen füllere 
denilecekse “uyutmak, güldürmek, gibi fiiller bu tarife girmez. “Uyumak,, 
veya “gülmek,, aksiyonu subjektini aşmayan fiillerdendir; “Uyutmak, 
güldürmek,, şeklinde dahi olsalar aksiyon (uyuma, gülme işi) subjektini 
aşmaz. İzah ettiğimiz gibi, bu şekille hakiki subjektin o aksiyonları 
işlemesi için lâzim gelen sebebin, vasıtanın hazırlanmış olduğu ifade 
ediliyor. Bu gibi fiillere Garp grame'lerinde ve dilbiliğinde “factitif,, 
veya “causatif,, denilir; biz de “ettirgen,, ismini bu tabirlerin taslağı, 
“calgue,, i, olarak kullunmak istedik. 

Gramer ve dil-bilik “linguistigue,  ıstılahı olarak anlaşılması kolay 
olan bu tabirin tedris vasıtasiyle tutunabileceğini ümit ediyoruz. 


C. DÖNGEN FİİLLER fi) 
194. — Subjektten çıkan iş yine subjekte dönebilir ; Başka sözler- 
le, subjekt ile objekt aynı şahısta birleşebilir. 
Örnek: 
“Sık bir ormanda dallardan korunmak güçtür., 
Burada “korunmak,, füli “kendini korumak, manasındadır; “Ko- 


('J Arap sarfında kullanılan “mutavaat, tabiri bu binanın mahiyetini anlatmaktan 
uzaktır; “mutavaat,, dsha ziyade fiillerin “passif,, binasını ifade eder. 


O) 


ruma aksiyonunun subjekte dönmesini anlatıyor. “Korunmak, fili 
“korumak, fülinin döngen şeklidir. 

195. — Döngenlik şekli ile “objektif ,, fiiller “subjektif, haline gi- 
riyor. Fakat fiiller objektifliklerini kaybetmeden “döngenlik,, binasına 
geçebilirler ve objekt alırlar: Bir kamus edinmek, bir elbise yapınmak, 
düzgün sürünmek, gibi 


Ç. MÜŞAREKET «İMECE» FİİLLLRİ 


196. — Bir fülin anlattığı iş birden çok subjekte şamil olabilir. 

Örnekler: 

1) Kuşlar uçuştu, 

2) Çocuklar döğüştü. 

Birinci cümleden kuşların hep beraber uçtuğu, ikinci cümleden ço- 
cukların biribirle ini döğdüğü anlaşılıyor; “uçuştu,, ve “döğüştü, fülleri- 
nin yapı şekli “imece,, di. i 

Örneklerin tetkikinden anlaşıldığı üzere bu binanın, mana itibariyle 
iki görünüşü vardır: Birinci cümlede aksiyonun işlemesinde hakiki bera- 
berlik, ikinci cümlede karşılıklılık mevcuttur. Her ikisinin ifade şekli bir 
olduğundan isimleri de birdir. 


D. AKTİF, PASİF FİİLLER fP*J 


197. — Filller, subjektin aksiyonu işlediğini veya objektin aksiyona 
uğradığını anlatmak yönünden iki sınıfa ayrılır: 

1) Subjektin aksiyonu işlediğini anlatan fiillere aktif (işlegen veya 
kılgan), 

2) Objektin aksiyona uğradığını anlatan füllere pasif (işlengen 
veya kılıngan) denir. 

Örnekler : 

1) Gazi iytilâf devletlerini yendi. 

2) İtilâf devletleri Gazi tarafından yenildi. 

Birinci cümlede “yendi, fili aktif, ikinci cümlede “yenildi, fiili pasif dir. 

198. — Pasif cümlelerde hakiki işleyici bütüngeç “mütemmim,, ha- 
linde olarak zikredilir. 

İkinci örnekte “gazi tarafından, mütemmimi “Bütüngeçi, hakiki işle- 
yiciyi gösterir. 

Çok defa ise objektin aksiyona “nersenin akışa , uğradığı söylen- 
mekle iktifa edilir. 


“| Arap sarfında aktif binaya (malüm), pasif binaya “meçhul, namı verilir. 
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Örnekler : 
Muahede imzalandı. — Meclis açıldı. — Lâyiha okundu. — Tedbir 
alındı. — Mesele konuşuldu... v. s. 


Bu cümleler subjektif “aşmaz - ikelik, cümlelerden farksızdır. 


FİİLLERİN YAPISINI GÖSTEREN ŞEKİLLER 


199. — Basit olsun, müştak olsun, bir filin subjektif veya objektif 
olduğu ancak manasından anlaşılır. Bununla beraber müştak fiillerin bazı 
şekilleri subjektif fillere mahsustur. 

Bu şekiller şunlardır: 

1) Bir heceli onomatopelerden -/e- ile teşkil edilen filler : 

İnlemek, vızlamak, hoplamak, zıplamak, v. s. 

2) Onomatopelerden -de- ile teşkil edilen fiiller: 

Vızıldamak, gürüldemek, kıpırdamak, kımıldamak v. s. 

3) Sıfatlardan -el- ile teşkil edilen fiiller: 

Azalmak, çoğalmak, daralmak, sivrilmek, küçülmek, Vv. s. 

4) -(s,k)ir-, -er- lâhikalariyle teşkil edilen fiillerin çoğu subjektiftir : 

Öksürmek, aksırmak, fışkırmak, haykırmak, morarmak, yeşermek, 
başarmak V. 5. 

Fakat bunlardan objektif olanlar da vardır. 

Düşmanı püskürmek, işi başarmak, gibi. 


BİNA LÂHIKALARI 


Binaya delâlet eden lâhikalarımız aşağıda gösterilmiştir. 
(23) -il- lâhihası 
200. — Bu lâhika objektif - aşar (müteaddi) fiilleri subjektif - aşmaz 


(lâzım) ve pasif - işlengen (meçhul) yapar. 


Örnekler : 

Kuyunun suyu çekildi (kendi kendine: aşmaz - subjektif). 

Kuyudan su çekildi (biri tarafından: işlengen - pasif). 

Filânın maaşı &esildi (işlengen: pasif). 

Yağmur kesildi (kendi kendine: aşmaz - subjektif). 

Çocuğun ayağı ezildi (bir şey tarafından: işlengen - pasif). 

Annesi üzüldü (kendi kendine: aşmaz - subjektif). 

201. — Asıl işleyen “tarafından, -ce,, gibi bir edatla cümleye mütem- 


mim olarak bağlanmamış ise bu şekildeki fiilleri, tahlile lüzum görmek- 
sizin, subjektif, aşmaz saymak mümkündür. 


(24) - (i)n- lâhikası 
202. — Bu lâhika objektif “aşar, filleri subjektif - aşmaz, pasif “iş- 


lengen, ve döngen (mutavaat - refl&chi) yapar. 


Örnekler : 

Filân hep söyleniyor (kendi kendine: subjektif). 

Kendisine her şey söylendi (biri tarafından: pasif -işlengen). 

Filân söylenen sözlere alındı (kendine aldı: döngen). 

Pazardan öteberi alındı (biri tarafından : pasif - işlengen). 

Filân yeni bir elbise daha yapındı (kendine yaptı: döngen). 

203. — - (i)n - lâhikası sedalı veya “1, ile biten fiil tabanlarına, - ;/- 


lâhikası da bunlardan başka sesle bitenlere gelir. 


» (i) m- lâhikasına dair örnekler: 
Oku: okunmak, al: alınmak, 

Söyle: söylenmek, bil: bilinmek; v. s. 
-il- lâhikasına dair örnekler: 

Geç: geçilmek, kes: kesilmek, 

Sok: sokulmak, dur: durulmak, v. s. 


PA 

-len- şekli: 

204. — -le- ile teşkil edilen objektif fiillerin subjektifi (pasifi) -len- 
şeklinde olur: 

Avlamak: avlanmak, adımlamak: adımlanmak, 

Süslemek: süslenmek, ellemek: ellenmek, v. s. 

Basiti kullanılmayan bu şekilde subjektif füillerimiz de vardır: 

Evlenmek, kederlenmek, nazlanmak, cilvelenmek, kuşkulanmamk, 
güzellenmek, Vv. s. 


(25) -nil- mürekkep şekli. 

205. — Sedalı ile biten fiil tabanlarında iki lâhikanın mürekkep -nil- 
şekli de kullanılır. Bu lâhika ile pasif fiiller türetilir: 

Söyle: söylenmek, söylemilmek; 

Oku: okunmak, okunulmak; 

Belle: bellenmek, bellenilmek; 

Sakla: saklanmak, saklamılmak; v. s. 


(26) -iş- lâhiks: 

206. — Bu lâhika “imece, fiillerinin şeklidir. Örnekler: 

Görüşmek, döğüşmek, itişmek, kakışmak, vuruşmak, duruşmak, 
kaçışmak Vv. s. 


207. — Bu -iş- şeklinde subjektif fiillerimiz de vardır: 

Savaşmak, sıkışmak, kavuşmak, kızışmak, irişmek, yetişmek, geliş- 
mek, yapışmak, v s. 

“Çalışmak, kalkışmak, girişmek, sıvışmak.,, gibi bazı -iş- şeklinde 
fiiller bir cabalayış veya bir maksatla hareket manasını anlatan sub- 
jektiflerdir. 

Bunların yalnız şekline bakıp “imece,, filleri olduğu söylenme melidir. 


(27) -leş- şekli: 

208. — -le- şeklindeki fiilerin “imece,, si -leş- şeklinde olur. Basitle- 
ri kullanılmıyan -leş- şeklinde imece fiilerimiz çoktur. 

Selâmlaşmak, mektuplaşmak, haberleşmek, sözleşmek, çiftleşmek, 
paylaşmak, v. s. 

209. — Basitleri kullanılmıyan, “n,,, “ş, seslerile biten sübjeketif 
veya imece fiil tabanlarımız çoktur: 

Utanmak, usanmak, yatışmak, yanaşmak, görüşmek, savaşmak, v.s. 

210. — -leş- şeklinde, basitleri kollanılmaz, subjektif fiillerimiz de 
çoktur: 

Yaklaşmak, güzelleşmek, çirkinleşmek, güçleşmek, o keçeleşmek, 
keskinleşmek, kibarlaşmak, iyileşmek, v s. 
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211. — Subjektif fiiller teşkilinde -len- ile -leş- şekilleri çok defa 
müsavi surette kullanılabilir: 
Güzellenmek, güzelleşmek, iyilenmek, iyileşmek; 
Güçleşmek, güçlenmek, gerçeklenmek, gerçekleşmek, v. s. 


ETIİRGEN FİİLERİN ŞEKİLLERİ 


212. — “Ettirgen, yapısında fiiller türetmeye yarayan lâhikalar 
dörttür: 

-t- (28), -it- (29), -dir- (30), -“i,e,r- (31) 

213. — ©“t, şekli: 

a) Sedalı ile biten iki vedaha ziyade heceli fiillere mahsustur: 

Beklemek: bekletmek, uyumak: uyutmak, 

Söylemek: söyletmek, oynamak: oynatmak, V. s. 

“Avutmak, fiilinin basiti kullanılmaz (subjektifi avunmak). 

b) Sonu “r,, veya “I,, olan iki ve daha ziyade heceli fiillere de gelir: 

Öksürmek: öksürtmek, aksırmak: aksırtmak, semirmek: semirtmek, 
kızarmak: kızartmak, küçülmek: küçültmek, azalmak: azaltmak, v. s. 

214. — Tabanı -k-ile biten fiilerin bazıları -it- şekliyle “ettirgen,, 
yapısına geçirilir: 

Ürkmek: ürkütmek, sarkmak, sarkıtmak, kokmak: kokutmak, kork- 
mak: korkutmak, akmak: akıtmak ve aktırmak; VW. s. 

Subjektif bir mana ile anlaşılan “azıtmak, sapıtmak, kırıtmak, gibi 
bazı fillerimiz bu şekli alırlar; fakat bunların asıl “ettirgen, şekilleri 
“azdırmak, saydırmak, kırdırmak,, yolunda kaideye uygun gelir. 

215. — “-dir-, şekli: 

a) Tabanı bir heceli füllere mahsustur: 

Gülmek: güldürmek, sevmek: sevdirmek, sormak: sordurmak, ölmek: 
öldürmek, yemek: yedirmek, komak: kodurmak, bakmak: baktırmak, 
tıkmak:; tıktırmak, dikmek: diktirmek, inmek: indirmek, v. s. 

b) Tabanı “r, veya “1, ile bitmeyen birden ziyade heceli füllere de 
bu şekil verilir: 

Kazanmak: kazandırmak, usanmak: usandırmak; 

Utanmak: utandırmk, yakışmak: yakıştırmak; 

Yanaşmak: yanaştırmak, yapışmak: yapıştırmak, V. s. 


Mürekkep “-iştir-,, (32), “-indir-,, (33) şekileri: 

216. — Subjektif ve imece şekillerinin ettirgen yapısı bu mürekkep 
şekillerde olur: 

Görmek: görüşmek, görüştürmek, 

Tepmek: tepinmek, tepinpindirmek, 
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Söylemek: söyleşmek, söyleştirmek, 

Bulmak: bulunmak, bulundurmak, v s. 

(<İştir- şeklinin temin ettiği manalar için $184 maddeye bakınız.) 

“.(i, ej)r-,, şekli: 

217. — Bu eklentinin girdiği filler kat'i bir fonetik bölüntüsü teşkil 
etmez; tabanları ,,ş, ç,, seslerile biten birkaç fiile mahsus görünüyor: 

Uçmak: uçurmak, içmek, içirmek, 

Göçmek: göçürmek ve göçermek, 

Aşmak: aşırmak, taşmak: taşırmak, 

Şişmek: şişirmek, geçmek: geçirmek, Vv. s. 

Bunlardan başka birkaç fiilin de “ettirgen,, yapısı bu şekilde olur: 

Kopmak: koparmak, duymak: duyurmak, doymak: doyurmak, çık- 
mak: çıkarmak, yatmak: yatırmak, gitmek gidermek, v. s. 


Semai şekiller: 

Birkaç fülimizin “ettirgen,, yapısı bazı ses değişmeleriyle semai şekil- 
lerde olur: 

Emzirmek, göndermek, kaldırmak, getirmek, göstermek, v. s. 


Mürekkep “-dirt-,, (34), “-ttir-,, (35), “-dirttir-,, (36), “-ttirt,, 
(37) şekilleri: 

218. — Bir fiil iki, üç derece üzerine ettirgen yapısına geçirilebilir. 
Bunun için lâhikaları sıra ile biribirine katmak lâzımgelir: 

Yazmak: yazdırmak, yazdırtmak, yazdırttırmak; 

Söylemek: söyletmek, söylettirmek, söylettirtmek, v. s. 

İki dereceli ettirgenler subjektin bir vasıtaya, üç derecelik ise iki 
vasıtaya müracaat ettiğine delâlet eder. 

219. — Şekilce ettirgen olduğu halde manaca subjektif fiiller vardır. 
Evvelce bazı örneklerini gördüğümüz bu fiillere - dir- -ir- şeklinde ba- 
zılarını daha katarız: 

Aldırmak, saldırmak, kaçırmak, bunlardandır. 

Bunlar ettirgen binanın manasiyle de kullanılır, fakat ehemmiyet ver- 
memek manasiyle “aldırmamak, , hücum etmek manasiyle “saldırmak, , 
deli olmak manasile “kaçırmak, nisbi subjektif olur. Doğru muhakeme- 
den ayrılmak manasına gelen sapıtmak füli objekti zikredilmemiş 
(nersesi anılmamış) bir ettirgen olarak tasavvur olunabilir. “Çıldırmak,, 
füli ise yalnız şeklen ettirgen binada görünüyorsa da, basiti kullanıl- 
mıyan bu fiil manaca “aşmaz,, subjektiftir (delirmek demektir). 

Mürekkep “-diril-,, (38), -indiril-,,(39),“-iştiril-, (40) şekilleri: 

220. — Objektif, subjektif, imece yapılarındaki fiiller, lâhikaların 
terkibi ile, pasif yapılabilir: 
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Sevmek: 

(1) Sevdirmek - sevdirilmek; 

(2) Sevindirmek - sevindirilmek; 

(3) Seviştirmek - seviştirilmek; gibi. 

221. — Gördüğümüz gibi, bir fiilin yapı yönünden alabildiği şekiller 
çoktur. Bu şekiller müsbette 12, menfide 12 olmak üzere 24 e çıkar. 

Misal olarak “sevmek, fiilinin yapı şekilleri aşağıda sayılmıştır: 


a) MÜSBETLER 


1) Sevmek (objektif - nerselik, aşar), 

2) Sevinmek (subjektif - ikelik, aşmaz, döngen), 
3) Sevdirmek (ettirgen), 

4) Sevişmek (imece), 

5) Sevilmek (pasif - işlengen), 

6) Sevinilmek (subjektif, pasif - döngen, işlengen), 
7) Sevindirilmek (döngen, ettirgen, işlengen), 
8) Sevdirilmek (ettirgen, işlengen), 

9) Sevişilmek (imece, işlengen), 

10) Seviştirilmek (imece, ettirgen, işlengen), 

11) Sevdirtmek (iki dereceli ettirgen), 

12) Sevdirtilmek (iki dereceli ettirgen işlengen). 


b) MENFİLER 


13) Sevmemek, 14) Sevinmemek, 

15) Sevdirmemek, 16) Sevişmemek, 

17) Sevilmemek, 18) Sevinilmemek, 

19) Sevdirilmemek, 20) Sevindirilmemek, 

21) Sevişilmemek, 22) Seviştirilmemek, 

23) Sevdirtmemek, 24) Sevdirtilmemek. 

(Bu kadar çok kavramı bir fiilin en kısa bir şekline sığdırabilen Türk- 
çeden başka bir dilin mevcut olmadığını tahkik eden âlimler vardır. Sanki 
dil işareti dimağdaki maksat ve mana suretinin bir an içinde ifadesidir.) 


e 
— 
Sadi 


MÜREKKEP SÖZLER 


İLKİN ANLATIŞLAR 


222. — Dilde alışılmış yol her kavramı bir sözle anlatmaktır: 

Göz, çorap, cüce, almak gibi. Fakat bir kavramı birden ziyade 
sözle anlatmak yolu da vardır: 

Göz kapağı, Ayakkabı, Uzun boylu, gemi azıya almak gibi. 


Birinci sözler basit (yalın), ikincileri mürekkep (koşma ve ya 
katma) dır. 

2923. — Bir dilde basit sözle adlandırılan bir şeyin başka bir dilde 
adı mürekkep olabilir: Türkçede mürekkep göz kapağı söziyle anlatılan 
şey Fransızcada basit pavpiaire adını almakta, Fransızcada mürekkep 
fer â chewl adiyle anlatılan şeyin Türkçe adı ise basit na/ dır. Fransızca 
gani, Almanca hondschuh (el kundurası—eldiven)de hadiseyi anlatan 
binlerle örneklerdendir. 

Yalnız isimler ve filler değil zarflar, edatlar da mürekkep olabilir: 

Aşağı yukarı (mürekkep zarf), halbuki (mürekkep bağlantı), gibi. 

Bir şeyi tek veya ziyade sözle anlatmak yolunun ruhi - içtimai iyzahı 
dilbilik nazariyelerine âittir. 

224. — Mürekkep isimler, çokluk, anlattığının küçük birer tarifi 
sayılır: 

Gözkapağı, ayakkabı gibi. 


Mürekkep isimlerin bir çoğu mecazlı ifadelerdir. Bu mecazlar ara- 
sında öyleleri var ki bizim bügünkü zevkimize uygunsuz, hattâ müna- 
sebetsiz gelir, ancak eskilikleri sebebiyle zihin anlattıkları benzeyişin 
hoşluğuna veya münasebetsizliğine ilişip takılmaz. 

Örnekler: 

Kadınbudu (bir çeşit köfte), hanımeli (bir sarmaşık çiçeği), kirlihanım 
(bir çeşit peynir), öküzdili, kediayası, katırtırnağı (türlü bitikler—nebatlar), 
karafatma (bir böcek), v. s. 

Bu mürekkep isimlerden çok eski, esatiri bir düşünüş aksettirenler 
vardır. Gökteki saman oğrusu gibi. 

225. — Mürekkep sözlerin pek eskilerinden bir kaçında sesler kay- 
naşarak unsurları ayırt edilmez, görünüşçe yalın (basit) sözler do- 
Şut muştur: 
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Uçkur (iç kur — kuşak dan), bıldır (bir yıldır dan), bilezik (bilek 
yüzük ten), v. s. 
226. — Dilde uzunlukları muhtelif mürekkep ifadeler (söz koşumları) 
vardır: 
Güzelliğine parmak ısırdılar. - başında kavakyeli esiyor gibi. 
Söz koşumlarında"“/ocution,, unsurların ayrı ayı manası düşünülmez. 


Onların toptan anlaşılan ve tek sözden ibaret bir muadil ile anlatılabilen 
manaları vardır: 


Parmak ısırdılar — şaştılar; 

Başında kavakyeli eser — kuruntucu; gibi. 

227. — Mürekkep isimler: semai veya kıyasi olabilir: 

Gözkapağı, ayakkabı, samanoğrusu: semai; 

Soba kapağı, su kabı, at hırsızı: kıyasi yani serbest teşkillidir. 

Semai mürekkeplerin kalıpları üzerinden istenildiği kadar, serbest 
teşkil ile yeni mürekkepler yaratılabilir. 


Bunlar imlada birbirinden ayırt edilir: Semai mürekkepler tek kelime 
olarak yazılır, serbest teşkil ile olanların unsurları birbirinden ayrılır. Ser- 
best teşkilli mürekkep sözlere “takım,, denilir. 


MÜREKKEP İSİMLERİN ŞEKİLLERİ 


Mürekkep isimlerin şekilleri çoktur, başlıcalarını aşağıda mütalâa 
ediyoruz: 

İD) Yanyana iki isimden mürekkep olanlar. 

228. — Bu mürekkep isimler türlü teşekkül üzeredir. Örnekler: 

a) Ağabey (—büyük kardeş), ağababa (— büyük baba), 
Beyefendi, hanımefendi, mollabey, lalapaşa, hanımnine, 
kadınkalfa, v. s. 

Unvan isimlerinin yanyana gelmesinden hasıl olan bu mürekkepler 
zümresine “Mehmet bey, Hasan paşa, Ahmetağa, Hacı efendi, Hacı kadın,, 
gibi serbest teşkilleri de katılabilir; imlâda ayrılırlar. 

b) Tepegöz (Efsanelik bir varlık ki gözü tepesinde düşünülürdü), 
dişbudak (bir çeşit ağaç), önayak (içtimai bir işin, bir hareketin başına 
geçip onu idare eden), üstbaş (üste, başa giyilen elbise; kıyafet), demir- 
baş (olduğu gibi saklanılacak şeyler), v. s. 

Bu semai mürekkepler az çok manalarını aksettirirler; son zaman- 
larda teşekkül eden ,£olordu” (ordu kolu takımının ters sıra üzerine 
tertibi), “İpekiş,, (İş bankasının ipek dokumalariyle meşgul ticaret evi) 
de bunlardandır. 

c) Kayın, üvey gibi isimlerle terkip edilen akrabalık isimleri, £adın 
erkek gibi isimlerle terkip edilen cinsiyet isimleri de iki ismin yanyana 
gelmesinden husule gelmiş mürekkeplerdir: 

Kaynana, kaynata, üveyana, üveyata (üveybaba), kadınterzi, 
erkekberber gibi. 

ç) İki isimden mürekkep sıfatlar da vardır: 

Cingöz (— zeki), paragöz ( — gözü hep parada, tamakâr); v. s. 

d) Filli söz koşumlarına giren iki isimli mürekkeplerimiz vardır: 

Yüzgöz (olmak) — teklifsiz olmak, gözkulak (olmak) — uyanık ve 
tetikte olmak, başgöz (etmek) — evlendirmek, elayak (çekilmek) — 
herkes çekilmek, elpençe (durmak) —itaat ve hürmet üzere durmak, v. s5. 

e) Biribirini tamamlayan iki isimden husule gelmiş sözler de mü- 
rekkep isimlere benzer: 

Ev bark, çoluk çocuk, konu komşu, zehir zıkkım, teklif tekellüf, 
açık saçık, abuk sabuk, v. s. 
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Ana baba ( — ebeveyn), ay yıldız (bayrağımızın ayı yıldızı) gibi 
adlar da bunlardandır. 

Çok defa grupu teşkil eden çiftten biri eskimiş, artık tek başına 
kullanılmaz, manası anlaşılmaz sözlerden olur (bark, çoluk, konu, abuk...). 

Bunlardan sıfat ve zarf olanlar vardır: açık saçık, abuk sabuk gibi. 

f) Belliğini (— alâmetini) kaybetmiş tahsis takımları şeklinde mürek- 
kep isimler: 

Anneanne, babaanne, başörtü, gibi. 

“Annenin annesi,,, “babanın annesi,,, “baş örtüsü,, takımlarına mu- 
adil mürekkep isimlerdir. 

Aynı şekilde mürekkep coğrafya isimleri çoktur: 

Maltepe, Duatepe, Koçhisar, Çanakkale, Vaniköy, Ağapınar, Çankaya, 
Kumkapı, v. s. 


2) Bir sıfat (veya sıfat gibi kullanılır ad) ile bir adtan mürekkep 
isimler : 

229, — Bu mürekkeplerin teşekkül tarzlarına dair örnekler: 

a) Birinci ismi sıfat rolünde olan mürekkepler: 

Başparmak, serçeparmak, ortaelçi, altınkuyruk (bir kuş), altıntop 
(bir çiçek), demirleblebi (pek güç iş), içyüz (bir işin içyüzü, aslı.. esası), v. 5. 

230. — Bu nevi mürekkep isimler şeyleri şekilleriyle anlatmağa da 
yarar: Ay tabya (yeni ay şeklinde bir nevi istihkâm), baltabaş (baş 
tarafı balta şeklinde gemi), gagaburun, palabıyık, kepçekulak. v. s. 

Bu son isimler hem ad hem sıfat gibi kullanılabilir: 

O adamdaki gagaburun (ad), 

O gagaburun adam (sıfat — gaga burunlu), gibi. 

231. — “Baş, orta,, isimleriyle serbestçe terkip edilerek yaratılan 
isimlerimiz çoktur : 

Başçavuş, başkalfa, başkadın; başkâtip, başmuharrir, başvekil, baş- 
papas; başeski (—kıdemli), v. s. 

Ortaboy, ortayaş, ortaçağ (kurunu vusta); ortamektep, ortated- 
risat; V. S. 

232. — Sıfat rolünde isimlerle tavsif takımları teşkil etmek 
dilimizin serbest ve geniş yollarından biridir. 

Taş köprü ( — taştan yapılmış köprü), 

Taş yürek (— taş gibi sert yürek), 

Elmas yüzük ( — elmasla bezenmiş yüzük), 

Elmas kalp (— elmas gibi lekesiz kalp); 

Yün çorap, keten mendil, ipek kumaş... V. s. 

Bunlar mürekkep isimlerden farklıdır : 
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Altmkuyruk (bir kuş) ile altın yüzük arasındaki vazife farkı kolay 
anlaşılır : 

“Altınkuyruk,, mü ekkep ismi altın kuyruğun sahibi olan öbir kuşa 
aittir. 

“Altın yüzük,, ise altından yapılmış yüzüğü gösterir. 

233. — “Altmkuyruk,, ismi örnek tutularak bazı milletler arası bilik 
sözlerinin taslağı olmak üzere isimler terkip edilebilir : 

Kökayak (—lar): Rizopodes 

Pulkanat (—lar): Lepidopteres, v. s. 

b) Birinci ismi sıfat olan mürekkep isimler. 

234. — Tavsif takımı şeklinde olan semai mürekkeplerimiz pek 
çoktur : 

Topluiğne (Fransızcada basit: &pingle), murdar ilik, karayel (şimal 
rüzgârı), kirlihanım (bir nevi peynir), aksu (bir göz hastalığı), acıbakla 
(bir kuru sebze), aksöğüt (bir çeşit söğüt), adsızparmak, incesaz, aks, 
incehastalık, soğukbez, eskikurt (kurnaz adam), v. s. 

“Büyükanne, büyükbaba, küçükhanım, küçükbey, gibi akrabalık ve 
içtimai vaziyet isimleri de bu bölüntüdendir. 

Ayni şekilde pek çok coğrafya isimleri de vardır: 

Sivrihisar, Uludağ, Akdeniz, Karadeniz, Bağrankaya v. s. 

c) Birinci sözü sıfat olan mürekkep sıfatlar: 

Boşboğaz, açıkgöz, irikıyım, kabasakal, v. s. 

ç) Birinci sözü sayı olan mürekkep isimler: 

Beşbıyık, (bir çeşit muşmula), beşpençe (bir deniz böceği), beşkar- 
deş (sille, tokat), kırkbayır (geviş getiren hayvanların işkembesi), kırkayak 
(bir türlü çok ayaklı böcek), dörtçıfte (bir türlü kayık), altı parmak (altı 
parmağı olan), v.s. 

235. — Bu mürekkepler unsurlariyle manalarını anlatmak hususunda 
bir derecede değildir. Kirlihanım, eskikurt gibileri benzeyiş münasebeti 
bügün kavranılmaz mecazlardır. Ülkü manasile eskiden kullanılan “kızıl 
elma,, esatir devrine kadar varan eski bir kavrayışı gösterir. 

Topluiğne, incehastalık, acıbakla, boşboğaz, açikgöz, 
gibileri tarif - isim nevinden sayılır. Hepsi eski mecazlı mütekkeplerdir. 

İrikıyım kalıbı serbest teşkile müsaittir. “İriboy,,, “ufakboy,, ayni 
örnek üzerindedir. İriboy bir küp, ufakboy bir karpuz gibi kullanılabilir. 

Biçim, çeşit gibi şekil isimleriyle serbestçe mürekkep sıfatlar ya- 
ratılabilmektedir: 

Ben o öiçim elbiseden hoşlanmam. — Başka çeşit kâğıdınız yok mu? 
“Türlü, ismi “-/-, ile türetilmiş eski bir müştaktır. (türü-lü veya 
dürü-lü). 
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Üçköşe, dörtköşe gibi mürekkepler ise son senelerde yaratılarak 
hendesede ve hayatta kullanılmaktadır. 

Fransızcanın “beaux-arts, , “beau sexe, , “bon sens, gibi mürek- 
kepleri, son asırda farsça terkiplerle yapılmış taslakları dilimize geçmiştir: 
“Sanayii - nefise, cinsi - latif, hüsnüniyet, akli - selim,,. 

Şimdi ise “sanayii nefise,, yerina “güzel sanatlar, , “güzel cins, , 
“iyi niyet, denmekte ve herkerçe anlaşılmaktadır. 

“Sanat, cins, niyet, isimlerinin Türkçe karşılığı bulunduğu halde 
bu ıstılahlar daha milli olabilecek, halk tarafından kolayca anlaşılabile- 
cektir. Fransızca: “sens, dan anlaşılan manalar çoktur; “bon sens, mü- 
rekkebinden çıkan manayı Anadoluda düşünmek ve duymak manasiyle 
kullanılan “uylamak, dan veya ortalık dilinin malı olan “sezmek, ten 
teşkil edilmiş “doğru uylam, , “doğru seziş, gibi bir mürekkeple anla- 
tabiliriz. 


3) Tahsis takımı şeklinde mürekkep isimler. 

236. — Tahsis takımının şekli -(s):i dir, ikinci ismin sonuna gelir: 

Elma ağacı, gül ağacı, kavak ağacı; 

Bahçe kapısı, ev kapısı, kale kapısı; 

Aybaşı, yılbaşı, haftabaşı; 

Mektup kâğıdı, sigara kâğıdı, ambalaj kâğıdı, v. s. 

Bu şekildeki serbest teşkilli tahsis grupları manalarını tam olarak 
aksettirirler. Bunlarda istiare, mecaz yoktur. Fakat edipler, şairler şahsi 
iycat ile istiareli tahsis grupları yaratabilirler: Yürek ağrısı, bilgi güneşi, 
v. s, gibi. 

237. — Tahsis takımları (grupları) manalarını türlü münasebetlerle 
anlatırlar : 

Elma ağacı meyvesiyle, gül ağacı çiçeğiyle, kavak ağacı ise cinsinin 
adiyle gösterilmektedir. 

Yılbaşı senenin ilk günüdür, fakat Aamalbaşı hamalların reisidir; 
her hangi bir ahçıya ise gururunu okşamak için ahçıbaşı deriz. Tahsis 
takımının türlü münasebetlerle manayı anlatabilmesinden yol bularak 
dile her gün yeni yeni mürekkep sözler getirilebilmektedir. “muallimler 
birliği, gibi yeni bir mürekkep eskiden mevcut “el/dirliği,, kalıbı üzerine 
dökülmüştür. Bunun arkasından spor kulüpleri birliği, bakkallar birliği 
ve başkaları gelmiştir. 

238. — Tahsis takımı şeklinde, eskidenberi, dilde pek çok mürek- 
kepler vardır: z 

Ayakteri (— ücret), hanımeli (— bir sarmaşık çiçeği), ay ağılı (— hale), 

Ayaktakımı ( — halkın aşağı tabakası), iğne ardı (—bir türlü dikiş), 
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Sözebesi (O(—çok söyleyen), balıketi (—fazla olmıyan bir se- 
mizlik) , 

Yavru ağzı (—penbe rengi), gözdağı ( — korkutmak için edilen 
azar), 

kayabaşı (—bir türlü manzum söz), ipucu (—bir işi aydın- 
latmağa yarayacak delil), sözbirliği ( — anlaşma, uzlaşma), elbirliği 

— yardımlaşma), &oçkatımı (— koçları dişi koyunların yanına katma 
mevsimi), V.S. 

Bu eski mürekkeplerin çoğunda güçlükle anlaşılan bir mecaz vardır. 
Bazıları ise tarif - isim zümresinden dir (ipucu, sözbirliği, koçkatımı gibi). 

Kayabaşı gibi bir isim ise etnografik şeraitin değişmesiyle manasını 
aksettiremez olmuştur. 

239, — Coğrafya isimleri, basitleriyle anlaşılmadığı zaman, cins isim- 
leriyle bu şekilde terkip edilir: 

Ankara şehri, İzmir vilâyeti, İstanbul limanı, Silivri kasabası, Kâtip 
Sinan mahallesi, Haydarpaşa istasyonu, Yuşa tepesi, İzzettin kalesi, 
Rumeli hisarı, Kasımpaşa deresi, v.s. 

Böyle bir terkiple tahsis yoluna gidilmiyecek olursa basit coğrafya 
isminden en bilinmiş şey anlaşılır. Ö. o. sadece İzmirden bu uamdaki 
şehri, Torosdan bu namdaki dağları, Anadoludan bütün Küçük Asya 
yarım adasını anlarız. 

Bu tahsis takımı şeklindeki coğrafya isimleriyle Kumkapı, Çankaya, 
Ağapınar gibi belliği (—alâmeti) düşmüş mürekkep coğrafya isimleri 
arasında mana ayrılığı vardır: Bu son isimlerde ne ilk isim asıl coğrafya 
şeyinin has ismi, ne de ikinci isim cins ismidir; ikisi birden o coğrafya 
şeyinin ismini teşkil eder; (halbuki, “İzmir körfezi, gibi bir isimde birinci 
söz has, ikincisi tahsis eden cins ismidir). 

Bu ayrıntı bize hangi coğrafya isimlerinden tahsis alâmetinin düştü- 
günü apaçık anlatmaktadır: 

Birinci sözü has ismi olmıyan mürekkep coğrafya isimleri 
alâmetsiz tahsis takımı şeklinde olur. 


4) -li eklentisi ile teşkil edilen mürekkep isimler. 

240. — Bunların birinci sözü sıfat, sayı ismi veya sıfat rolünde âd 
olur: 

Azgözlü (tamahkâr), alçakgönüllü ( mütevazi), dikbaşlı, dikkafalı 
(inatçı), ağırbaşlı (ciddi), ikicanlı (gebe), delikanlı (genç erkek), taşyü- 
rekli (merhamefsiz) v. s. 

Bu kalıp üzerinden serbest teşkille istenildiği kadar mürekkep sıfat- 
lar türetilebilmektedir: 
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Geniş alınlı, kalın dudaklı, elmas kalbi, tahta sakallı, kepçe kulaklı, 
pala bıyıklı, dört ayaklı (dört ayaklılar), dört elli, v. s. 

241. — Bu mürekkep isimlerin eskileri, çokluk, istiarelidir; sonların- 
dan - /i atılsa da kalan grup yine istiareli bir mürekkep isim olur: 

“Filân ne açgözlü adam,, denildiği gibi “onda öyle bir açgöz var 
ki.., de denilir; heriki söz takımında ayni istiare duyulur. 

Bunlar - /ik ile terkip edilebilir: açgözlülük gibi. 

Karşılaştırınız: açgöz ile açgözlülük 


5) Muzaf “- (s)i,, şeklinde bir isimle buna verilen sıfattan 
mürekkep isimler. 

242. — Bu şekildeki mürekkeplerde eski (semai), yeni (serbest teş- 
killi) olmak üzere iki bölüktür. Herikisi hakkında örnekler: 

a) £liaçık (cömert, müsrif, hovarda), başıbağlı (nişanlı veya nikâh- 
li), çenesidüşük (geveze), cebidelik (parasız, fakir), 

Başıbozuk (eskiden, ihtilâl zamanlarına mahsus bir nevi milis), 

Baldırıçıplak (ayak takımı), boynu bükük (himayesiz, ümitsiz), v. s. 

b) Boyu uzun, bilekleri kalın, dudakları kırmızı, sözü doğru, yazısı 
güzel, söylemesi hoş, sohbeti dinlenir, v. 8. , v. 5. 

6) Birinci ismin bir mütemmim “büfünleğeç, şekli ile ikin- 
ciye bağlanmasından hasıl olmuş mürekkep isimler. 

243 — Bu mürekkepler, mecazlı olsa dahi, manalarını kolayca anla- 
tırlar ve serbest teşkile müsait olurlar. 

Örnekler: 

Etine dolgun, boğazına düşkün,' başına buyruk, dile kolay, birebir, 
ayağına çabuk, v. s. 

Serbest örnekler: 

Keyfine meraklı, işine bağlı, sözüne sadık, kimseden yılmaz, gölge- 
sinden kaçar, v. s. 


7) Bir isimle -di şeklinde bir fiilden mürekkep isimler: 

Külbastı, dalbastı, imambayıldı, hünkârbeğendi, şıpsevdi, çıtkırıldım, v.s. 

8) Mütemmim bir isimle -en li partisipten mürekkep 
isimler. 

245 — Bu mürekkeplerin eskileri semai fakat kalıp serbest teşkile 
müsaittir : 

Kargabüken (kusturan bir ilâç), etekserpen (pasaklı), çöpçatan (kısmet, 
kadar, evlendirmeğe vasıta), çobanaldatan (bir kuş), palandöken (sarp 
bir dağ). Şahsevenler (bir kabile), yurt seven, oyun bozan, kafa tutan, v. 5. 

9) Mütemmim bir isimle —(e,i)rli partisipten mürekkep 
isimler: 
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246 — Bu terkip şekli serbestçe mürekkep sıfatlar yaratmağa mür- 
saittir: 

Altıpatlar (bir nevi tabanca), kılıkırkyarar, işbilir, ldfanlar, söz 
dinler, iyi düşünür, v. s. 

Bu partisipin menfisi ile de mürekkep sıfatlar yaratılır: 

İş bilmez, lâf anlamaz, haddini bilmez, azat kabul etmez, ağzını 
bıçak açmaz, gözünü budaktan sakınmaz, v. Ss. 


(8) Rakkamlı mürekkepler, bütün atlar gibi, cümle içinde tasrif olun- 
muş şekillerde kullanılabildiği halde (9) rakamlı mürekkepler, semai ad 
olmadıkça, bütün sıfatlar gibi tasrifsiz kalı: 

Ldfanlıyana canım kurban. — Boşgezenin sonu. — Gönülkıranın 
dostu olmaz. — İşbilene her kapı açık... v. s. 

-(e,i)r li partisiplerin menfisi ile olan mürekkepler de tasrif olunur: 

Lâf anlamazın biri. — Onun gibi bir işbilmezden ne beklenir. — 

Asıl onun gibi çöp atlamazlardan korkmalı. — v. s, 

10) İlk unsuru veya herikisi fiil olan mürekkepler. 

247. — Bu mürekkepler daha ziyade semaidir. 

Çalçene, döngel (bir nevi muşmula), dedikodu, olanbiten (hadisat), 
vurdumduymaz, V. s. 

Mürekkeplerin imlâsı: 

248. — İki sözlü (morfemleriyle beraber) mürekkepleri, istisnasız, bir 
kelime halinde yazmak en basit, en kolay ve en muvafık usuldür; 

Hanımeli, lâfanlamaz, dedikodu, v. s. 

Serbest teşkillerde unsurlar ayrı yazımalıdır: 

Elma ağacı; portakal çiçeği; İzmir vilâyeti v. s. 


MÜREKKEP FİİLLER 


249, — Türkçede mürekkep filler çok kullanılır. Başlıca terkipleri 
aşağıda gösterilmiştir: 

a) Bir isim (veya isim grupu) ile bir yardımcı fiilden mürekkep 
olanlar: 

Ayırt etmek, yardım etmek, lâkırdı etmek; telefon etmek; karma- 
karışık etmek, altüst etmek, örtbas etmek; namaz kılmak, mecbur 
etmek (ve mecbur kılmak); tıraş olmak, hasta olmak, gırıp olmak, piş- 
man olmak, karmakarışık olmak, altüst olmak; v. s. 

b) Mücerret veya mütemmim halinde bir isim (veya isim grupu) 
ile bir fiilden mürekkep olanlar: 

Kulak asmak, yüz çevirmek, ayak diremek, avuç açmak, dil uzatmak 
el kaldırmak, taş çıkarmak, başa çıkmak, söz atmak, dayak atmak, top 
atmak, v. 5. 

Bu mürekkep fiillerin manası basit olarak düşünülür ve her birinin 
basit muadilleri bulunur. 

Kulak asmak (— dinlemek), yüz çevirmek (— dönmek), avuç açmak 
(— dilenmek), v. s. 

c) İki filden mürekkep olanlar. 

250. — Bu iki fiilden biri yardımcı rolünde olarak öbürünün vuku 
zamanını hususi bir “manzara, altında gösterir. Bu “manzara, ların 
başlıcaları şunlardır: 

251. — Yakınlık manzarasi. — Fiilin yakında vukuunu gösteren 
bu manzara “olmak, yardımcısı ile teşkil edilir. Asıl fiil özre edatiyle 
“olmak, yardımcısına mütemmim verilir. (Tasrifi olmak yardımcısının 
isimle mürekkepleri gibidir). 

Sokağa çıkmak üzre olmak .— Yazmak üzre olmak, okumak üzre 
olmak, Vv. s. 

Fiilin -(y/Je şekliyle “yazmak, yardımcısının mazisine koşulmasından 
da yakınlık anlatılır. Düşeyazdım —az kaldı düşüyordum, gibi. 

252. — Devam manzarası, — Bu manzara üç suretle teşkil edilir. 

1 — Fül “-de,, edatiyle olmak yardımcısına mütemmim verilir. 


İki gündenberi birini aramakta olmak, yazmakta olmak, okumakta 
olmak, v. S. 
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2. — Fil, aynı zaman şeklinde olarak, durmak fiiliyle beraber tasrif 
edilir: 

Herkesin yanında bağırdı durdu. Ağladı durdu. - bağırmış durmuş, 
ağlamış durmuş. - her vakıt böyle bağırır durur, ağlar durur v. s. 

3. — Fiil “-(y)jip, veya “-(y)e, sıgasiyle durmak fiiline bağlanır : 

(Ben gelinceye kadar sen yaza dur gibi). Bşaka örnekler: 

Ağlayup durmak, bağırıp durmak.- ağlaya durmak, sora 
durmak, v. s. 

4. — Yahut fiilin mastarı tasrif olunmüş “bilmemek,, füliyle terkip 
edilir. Bu manzara ile menfi fiilin devamı anlatılır; 

Bir şeyi tutturdumu, artık susmak bilmez - Kaynanasından lakırdı 
açtı, akşama kadar o bahsi £apamak bilmedi; v. s. 


253. — Tekrarlama ve fazlalık manzarası.- Mânaca yakın iki 
fiilin “-(y)ip” şekliyle birbirine terkip edilmesinden tekrarlama ve fazlalık 
manaları anlaşılır: 

Söğüp saydı, bağırıp çağırdı. itişip kakıştılar.- Her gün böyle ba- 
ğırıp çağırır... V. S. 

254. — Başlayış ve oluş manzarası.- Fill, -(eji/r li partisip 
ve menfisi şeklinde olarak ,,olmak,, fiiliyle terkip edilir ; 

Ona (bir küçük çocuğa) çukulata verdik, ondan sonra yüzümüze 
güler oldu.- artık bize uğramaz oldunuz. 

Fiil -(yje cek li partisip şeklinde olarak, “olmak” yardımcısiyle ter- 
kip edilirse yeni manzaradan icra edilmemiş arzu manası anlaşılır: 

Kaç defa size açacak oldum, yine vaz geçtim.- onlara yazacak olduk 
fakat başkaları bizi niyetimizden caydırdı. v. s. 

Fiil -miş şeklinde olarak “olmak” fiiliyle terkip edilirse olmak fiili 
kendi manasile anlaşılır: 

Yazmış oldum, yazmış olurdum, yazmış olacağım; V. s. 

255. — İktidar manzarası. - Fil -(yje şekliyle bilmek fiiline ko- 
şulur, iktidar anlatan bir manzara hasıl olur: 

Yazabilmek, okuyabilmek, gidebilmek, söyleyebilmek; v. s. 

Fiilin menfisiyle de iktidar manzarası teşkil edilir: 

Sizi zorlayan yok: gitmeyebilirsiniz.- Şimdi niçin şikâyet ediyor, 
işi kabul etmeyebilirdi v. s. 

256. — İktidarsızlık manzarası. Fiilin -(y/e şekliyle menfisi 
iktidarsızlığa delâlet eder: 

Yazamamak, okuyamamak, gidememek, söyleyememek, v. s. 

257. — Evme “tacil,, manzarası. — Fiil -(y): şeklile vermek 
fiiline koşulursa acele ile yapmak manasını anlatan bir manzara hasıl olur: 
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Yazıvermek, okuyuvermek, gidivermek, söyleyivermek, v. s. 

Bu manzara güçlük göstermemek, hemen muvafakat etmek gibi ma- 
nalar da anlatır. 

Gidiver, ne olur? - 

Canım o da fazla ısrar etmesin, £abul ediversin, v. s. 

Bu manzaranın menfisi vardır: 

Benden memnun değillerse ben de gitmeyiveririm, gibi. 


258. — Anane “görenek,, manzarası. — Fil (y) e şeklile “gelmek, 
fiiline koşularak teşkil edilir: 

Bu usul böyle olagelmiş. — Bu adam ötedenberi öyle hareket ede- 
gelmiştir. — VW. s. 


Bu manzaranın geleceğe uzanması “gitmek, yardımcısiyle anlatılır: 

Böyle olagelmiş, böyle olagider, gibi. 

259. — Fiillerin “koymak, ve “görmek,, yardımcılariyle terkibinden 
çıkan manzaralar eskiden çok kullanılırdı: 

(Kış ağzından): “Eze koydum, büze koydum, mangal başına dize 
koydum.,, — Hayvan yemini örtirekoysun, biz çarşıya kadar gidelim. — 

Bir kere aklına getirmiye görsün, artık mâni olmağa imkân bulun- 
maz, V. S. 


FİHRİST 


Sahife 
Anketin ikinci kısmı 3 
Anketimiz 5 
İSİMDEN MÜŞTAK FİİLLER: 712 


Lâhikasızlar , -le - (7),- len-,-let-, leş-(9)-ik,-(9),ikle-(9),- 
(e) 7 (710),-en- (10) -er-(10),- de-(11), - kir - (11), - sir-,- ir- 
(İ1),- se-imse-, -si-(171),- irge (n)- (12),- e- (12). 

FİİLLERDEN TÜREYEN FİİLLER : 1 

Fiilin manasını tadil eden lâhikalar 

-e-(73),-iş- (14),- iştir-(14),-it- (14). 

Fiillerin yapısına delâlet eden şekiller 

Subjektif ve objektif (ikelik, nerselik) fiiller (17). 

- Ettirgen fiiller (18). - Döngen fiiller (18). - İmece fiilleri (19). - 
Aktif, pasif (işlengen - kılgan, işlengen - kılıngan) fiiller (19). - Fiil- 
lerin yapısını, binasını gösteren şekiller (20). 


Bina lâhikaları 


-il-(21),- in-(21),-len-(22),- nil- (22),- iş-(22), 
-leş-(22),-1-., its çdir-,-“ie,r-(23),- iştir., 

- indir-(23),- dirt - , ttir- ,- dirttir-, - ttirt- (24),-diril., 
- indiril- , - iştiril- (24). 


MÜREKKEP SÖZLER 27. 


İlkin anlatışlar 
MÜREKKEP İSİMLERİN ŞEKİLLERİ: 


1) Yanyana iki isimden mürekkep olanlar 

2) Bir sıfatla bir adtan mürekkep olanlar 

3) Tahsis takımı şeklinde mürekkep isimler 
4) - li ile teşkil edilen mürekkep isimler 


-25 
13 


17 


21 


34 


3) -(sji şeklinde bir isimle bir sıfattan teşkil edilen mürekkep 


isimler 


23 


Sahife 
6) Birinci ismin bir mütemmim şekliyle yapılan mürekkep isimler 35 
7) Bir isimle “-di,, şeklinde bir fiilden mürekkep isimler 35 
8) Müemmim bir isimle - enli partisipten mürekkep isimler 33 
9) Mütemmim bir isimle -(e,i)r li partisipten mürekkep isimler 35 
10) İlk unsuru veya her ikisi fiil olan mürekkepler 36 
MÜREKKEP FİİLLER : 37 


Bir isimle bir yardımcı fiilden mürekkep olanlar, bir isimle bir 
fülden mürekkep olanlar, iki fiilden mürekkep olanlar. 


MANZARALAR : 3739 


Yakınlık manzarası (37), Devam manzarası (37), Tekrarlama 
ve fazlalık manzarası (38), Başlayış ve oluş manzarası (38), 

İktidar manzarası (38), iktidarsızlık manzarası (38), 

Evme (tacil) manzarası (38), Görenek manzarası (39). 


